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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 889/2014
ze dne 14. srpna 2014,

kterym se méni nafizeni (EHS) & 2454/93, pokud jde o uzndvini spole¢nych bezpecnostnich poza-
davkd v rdmci programu schvilenych agentii a znidmych odesilatels a programu oprivnénych
hospodiiskych subjekti

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi ('),
a zejména na ¢lanek 247 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(I)  V oblastech celni i letecké bezpecnosti existuji piislusné pravni predpisy, zejména nafizeni (EHS) ¢. 2913/92,
kterym se vydavd celni kodex SpoleCenstvi, a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 300/2008 ()
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny, které umoznuji, Ze subjekty
splijici urcité podminky a poZadavky mohou byt osvédéeny k zajisténi zabezpeceného dodavatelského fetézce
a k prispivani k nému.

(2)  Stdvajici pravni Gprava v oblasti celnictvi a letectvi stanovi ur¢ité uznavani osvédéeni podle pfislusnych programd,
zejména pokud jde o bezpecnostni zkousky provedené pro kazdy z nich. V ¢l. 14k odst. 2 pism. b) a ¢l. 14k
odst. 3 nafizeni Komise ¢. 2454/93 (°) se stanovi, Ze pokud Zadatel o postaveni oprdvnéného hospoddiského
subjektu (AEO) je jiz schvdlenym agentem, povazuje se kritérium ,odpovidajicich norem v oblasti bezpe¢nosti
a zabezpeceni“ za splnéné ve vztahu k prostordm, pro které hospodéisky subjekt obdrzel postaveni schvileného
agenta. V bodech 6.3.1.2 a 6.4.1.2 piilohy nafizeni Komise (EU) ¢. 185/2010 (*) se stanovi, Ze pfisluiny orgin
nebo nezdvisld osoba provadgjici ovéfeni, kterd jednd jeho jménem, by mély vzit v tvahu skutecnost, zda je
zadatel o postaveni schvaleného agenta nebo zndmého odesilatele drzitelem osvédéeni AEO.

(3)  PH praktickém provadéni celnich pfedpisti upravujicich postaveni opravnénych hospodafskych subjektd, jakoz
i pravnich pfedpist v oblasti letectvi upravujicich postaveni schvileného agenta nebo zndmého odesilatele, se
ukdzalo, Ze stavajici uzndvani mezi programy nestadi k zajisténi nejvy3si mozné soucinnosti mezi p¥islusnymi
bezpecnostnimi programy. Bezpe¢nostni pozadavky na program schvilenych agentt v oblasti letecké bezpe¢nosti
a zndmych odesilatelt a na celni program opravnénych hospodafskych subjektt jsou rovnocenné do takové miry,
Ze je mozné je vice sbliZit.

(4)  Dalsi sblizovani obou programti, pokud jde o stejnou troveni uznavani, véetné poZadované vymény informaci, je
nezbytnd k tomu, aby se snizila administrativni zatéz pro dotéené hospodaiské odvétvi a statni organy (jak celni
ufady, tak Gfady pro civilni letectvi), zatimco by se déle posilila soucasnd droven bezpe¢nosti.

(5)  Je nezbytné zménit nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 za Gcelem aktualizace odkazti na platné pravni pfedpisy, zahrnuti
uznani postaveni zndmého odesilatele a jeho vyznamu pro AEO, zformulovani rdimce ptsobnosti pro uznavani
spole¢nych pozadavki mezi piislu§nymi programy a umoznéni nezbytné vymény informaci mezi celnimi a letec-
kymi tfady.

(6)  Nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celn{ kodex,

() Uf. vést. L 302,19.10.1992, s. 1.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pred protiprdvnimi iny a o zrusen nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).

(’) Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést.L.253,11.10.1993,s. 1).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 185/2010 ze dne 4. biezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spolecnym zdkladnim normam
letecké bezpecnosti (UF. vést. L 55, 5.3.2010, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se méni takto:
1) Clanek 14k se méni takto:

a) v odstavci 2 se pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) byt schvilenym agentem podle definice v ¢ldnku 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 300/2008 (*) (schvdlenym agentem) a spliiovat pozadavky stanovené v nafizeni Komise (ES)
¢. 185/2010 (**);

() UF vést. L 97, 9.4.2008, s. 72.

(**) Uft. vést. L 55, 5.3.2010, s. 4%

b) v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

Jestlize je leteckd spolecnost schvdlenym agentem, povaZuji se podminky stanovené v odstavci 1 za splnéné ve
vztahu k mistim a operacim, pro néz zadatel postaveni schvaleného agenta obdrzel, a to do té miry, Ze podminky
pro udéleni postaveni schvaleného agenta jsou totozné nebo srovnatelné s podminkami stanovenymi v odstavci
1.5

¢) odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Jestlize je Zadatel usazen na celnim tizemi Spolecenstvi, je schvdlenym agentem nebo zndmym odesilatelem
podle definice v ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a splituje pozadavky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 185/2010,
povazuji se podminky stanovené v odstavci 1 za splnéné ve vztahu k mistim a operacim, pro néz zadatel obdrzel
postaveni schvdleného agenta nebo znimého odesilatele, a to do té miry, Ze podminky pro udéleni postaveni
schvéleného agenta jsou totozné nebo srovnatelné s podminkami stanovenymi v odstavci 1.

2) V ¢lanku 14w se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

»4.  Celni organ vydavajici osvéd¢eni neprodlené zpfistupni piislusnému vnitrostatnimu organu odpovédnému za
bezpecnost civilntho letectvi alespon tyto tdaje tykajici se postaveni opravnéného hospodaiského subjektu, které mé
k dispozici:

a) osvédeni AEO — bezpec¢nost a zabezpeceni (AEOS) a osvédéeni AEO — zjednodu$ené celni postupy/bezpecnost
a zabezpeleni (AEOF), véetné jména drzitele osvédéeni, a pfipadné jejich zmény nebo zruseni nebo pozastaveni
postaveni schvdleného hospodatského subjektu, a ptislusnych davodd;

b) informace o tom, zda celni orgdny navstivily konkrétni dot¢ené misto, datum posledni navitévy a jeji Gcel (povo-
lovaci postup, opétovné posouzeni, monitorovani);

¢) jakakoli opétovné posouzeni osvédceni AEOS nebo AEOF a jejich vysledky.

Po dohodé¢ s ptislusnym vnitrostitnim orgdnem pro bezpe¢nost civilniho letectvi mohou vnitrostdtni celni orgdny
nejpozdgji do 1. bfezna 2015 stanovit podrobné zptsoby vymeény informaci podle prvniho pododstavce, na néz se
nevztahuje elektronicky informaéni a komunikac¢ni systém uvedeny v ¢ldnku 14x, a to nejpozdéji do 1. bfezna 2015.

Vnitrostdtni organy odpovédné za bezpecnost civilniho letectvi, které s dotéenymi informacemi naklddaji, tyto infor-
mace pouZiji pouze pro ucely pfislusnych program pro schvélené agenty nebo zndmé odesilatele a pfijmou vhodnd
technickd a organiza¢ni opateni, aby zajistily bezpecnost téchto informaci.”

3) V ¢lanku 14x se vkldda novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a.  Tam, kde to pfipadd v Gvahu, zejména pokud se postaveni schvileného hospoddiského subjektu povazuje za
zdklad pro udéleni souhlasu nebo schvéleni nebo povoleni podle jinych pravnich pfedpistt Unie, mize byt udélen
piistup k informacim uvedenym v ¢l. 14w odst. 4 pism. a) a ¢) také pFislusnému vnitrostdtnimu orgdnu odpovéd-
nému za bezpe¢nost civilniho letectvi.”



15.8.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 243/41

4) Piiloha 1C se méni takto:

a) ndzev kolonky 15 se nahrazuje timto:

,15. Jiz udélena povoleni pro zjednodusené celni postupy nebo zjednoduseni, osvédéeni podle ¢l. 14k odst. 4
a/nebo postaveni schvaleného agenta nebo znamého odesilatele ziskana podle é€l. 14k
odst. 2 a 3%

b) nazev vysvétlivky ke kolonce 15 se nahrazuje timto:

,15. Jiz udélend povoleni pro zjednoduSené celni postupy nebo zjednoduSeni, osvédceni podle ¢l. 14k
odst. 4 ajnebo postaveni schvileného agenta nebo znimého odesilatele ziskand podle ¢l. 14k odst. 2
a 3%

c) vysvétlivka ke kolonce 15 se nahrazuje timto:
,V pifpadé jiz udélenych povoleni pro zjednoduSené celni postupy uvedte druh zjednoduSeni, pfislusny celni
rezim a ¢islo povoleniPslusny celni rezim se uvadi formou pismen pouZivanych jako ndzvy sloupct (A az K)
k urceni celnich rezimf v tabulce uvedené v pifloze 37 hlavé I bodu B.

V ptipadé ¢l. 14k odst. 2 a 3 uvedte ziskané postaveni:schvileny agent nebo zndmy odesilatel a ¢islo osvédcent.

V piipadé, Ze Zadatel je drzitelem jednoho nebo vice osvédéeni uvedenych v ¢l. 14k odst. 4, uvedte druh a &islo
osvédceni. .

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. srpna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) č. 889/2014 ze dne 14. srpna 2014, kterým se mění nařízení (EHS) č. 2454/93, pokud jde o uznávání společných bezpečnostních požadavků v rámci programu schválených agentů a známých odesílatelů a programu oprávněných hospodářských subjektů (Text s významem pro EHP) 

